(Ne 51.)

SENAT DE BELGIQUE.

SESSION DE 1872-1875.

Projet de Loi approuvant la Convention du

- 26 juin 1872, pour Vétablissement et Uex-
ploitation de lignes de navigation a vapeur vers
le Brésil, la Plata et le Chili.

(Poir les N 12, 99 et 142 de la Chambre des Représentints.)

LEOPOLD I, Ror nes BercEs,

2 tous présents et & venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

ARTICLE PREMIER.

La convention conclue, le 26 juin 1872, entre le Geuvernement el le sieur
John Ryde, armateur & Londres, pour I'établissement et |’exploitati1m de
lignes de navigalion & vapeur d’Anvers 2 Valparaiso et d'Auvers au Brésil et
a la Plata, est approuvée, sauf les art. 9 et 49 qui sont modifiés de la maniére
suivante :

Arr. 9. 20,

Ligne de la Plata.

» D’Anvers 2 Buenos-Ayres en trente-cing jours.

» De Buenos-Ayres 2 Anvers en trente-sept jours.

» B. Il est convenu, comme disposition transiloire, et pour permeitre aux
concessionnaires de renouveler ou‘de réformer le matériel affecté aujourd’hui
a cette derniére ligne, que les délais fixés ci-dessus pour la traversée entre An-
vers et Buenos-Ayres et vice-versa, ne seronl obligatoires qua partir du

{er mai 1876.
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Pénalités. — Cas de force majeure. — Primes.

» Amt. 40. Les concessionnaires seront passibles, en cas d’'inexécution de
leurs obligations contractuelles, des amendes délerminces ci-apres :

» A. Pour retard dans le déparl d’un paquebot, mille francs par jour. Au
dela de trois jours, l'amende sera doublée. Ges amendes seront respectivement
portées a deux mille et quatre mille francs, s'il est prouvé que le retard a eu
pour cause l'embarquement tardif des marchandiscs, des voyageurs ou des
dépéches. ' ‘

» Si le départ d’un paquebot élait retardé de plus de vingl-qualre heures,
le commissaire du Gouvernement et, & son défaut, les agents des posles pour-
ront prendre, aux frais des concessionnaires et 4 leurs risques et périls, loutes
les mesures nécessaires pour assurer le service des malles par la voie et les
movens les plus rapides.

s B. Pour retard au dela du temps fixé (art. 9) dans l'arrivée des paque-

- bots au port de destination, savoir :

» 1° Pour la ligne du Chili 2,500 francs par jour;

» 2° Pour la ligne du Brésil et de la Plata 1,500 francs par jour.

» Toutefois en ce qui concerne la ligne du Brésil et de la Plata, jusqua ce
que le service accéléré soit établi conformément a I'art. 9, § 2, litt. B, I'amende
de retard sera de 300 francs par jour pour les trois premiers jours et de 600
francs pour chaque jour au dela. : ,

» Aucune amende ne sera appliquée quand il sera ddment constaté et
justifié que le retard, soit au départ, soit a l'arrivée, provient de cas de force
majeure, tels que blocus, caplure, perte ou avaries d'un steamer, relache
forcée pour cause de tempéte, empéchement par les glaces ou épuisement du
combustible et des approvisionnements, s'il est démontré qu'il a éLé satisfait
a T'obligation résultant de l'art. 34 ci-dessus, ou loutes autres circonstances
répulces par la loi cas de force majeure.

» C.Pour loute relache non justifiée pardescirconstances de force majeure,
une amende de deux mille francs. il a él¢ embarqué ou débarqué des
dépéches, des marchandises ou des voyageurs, ceile amende sera portée a
cinq mille franes.

» D. Pour non remplacement d'un paquebot dans le délai prescrit par
Part. 29, cing cents francs par chaque jour de retard.

» E. Pour retard dans lexécution de toute injonclion, leur transmise par
M. le Ministre des Travaux Publics, la commission de surveillance ou le com-
missaire du Gouvernement, en conformité des clauses et conditions de Fen-
treprise : deux cents francs par chaque jour de retard.

» 1l sera alloué au concessionnaire pour arrivée de paquebots au port de
destination avant le temps fixé par 'art. 9, pour la ligne du Chili 2,500 fr. par
jour, et pour la ligne du Brésil et de la Plata, & partir de la mise en activité
du service accéléré, 1,500 fr. par jour. ,

» 1l sera fait un décomple des amendes et des primes & lexpiration de
chaque année. Si l'excédant annuel est en faveur des concessionnaires, le
Gouvernement lear en bonifiera le montant mais sans que la somme 4 payer
puisse dépasser en moyenne 2,000 fr. par traversée.
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» Les fractions de moins de 24 heures seront négligées pour [lapplication
des amendes et des primes. »
La durée de la convention est fixée a 12 ans.

Agrt. 2.

Des modifications a cette convention pourront étre admises de commun
accord, sauf en ce qui concerne le minimum postal.

Bruxelles, le 19 mars 1873.

Le Président de la Chambre
des Représentants,
‘ (Signé) THIBAUT.
Les Secrétaires,
(Signé) Comte de BorcuGrave.
En. REYNAERT.



